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pred polednem. Moje samotafska jizda po opusténych
cestich, odpocinek ve spanku, to vSechno zafilo
v mém mlcenlivém mladi.

Mlaceni obili — ovsa, jeCmene a pSenice — se tehdy jesté
délalo pomoci kobyl. Neni na svété nic veselejsiho neZ
pohled na kobyly krouZici po rozhozeném obili podle ostré-
ho pokfiku jezdc@. Ten den svitilo zafivé slunce a vzduch
byl jak surovy diamant, kterym se blyskaly hory a kopce.
Vymlat je svatek zlata. Zlutava slama se shromazduje
v pozlacenych hromadich. VSechno je ¢innost a hemZzeni,
pytle, které se plni, Zeny, které vaii, koné, kteii se plasi, psi,
ktefi Stekaji, déti, které se musi kazdou chvili odhanét zpod
kopyt koni, jako by to byly plody slamy.

Hernandezové byli zvlastni kmen. Neoholeni a rozcuchani
muzi v kosilich a s revolverem za pasem byli skoro vzdycky
$pinavi od oleje, obilného prachu, bahna nebo az na kost
promoceni destém. Otcové, synové, starsi i mladsi, vSichni
méli stejnou tvaf. Celé hodiny vydrzeli lezet pod motorem,
sedét na stfeSe, hrabat se v mlati¢ce a opravovat. Nikdy si
nepovidali. O vSem mluvili v Zertu, kromé& hadek. To se
z nich stal uragan — smetli vSechno, co se jim postavilo do
cesty. Dovedli také nejlépe upéct peceni na otevieném ohni,
byli nejlepsi v piti vina a dovedli nejlépe rozplakat kytary.
Byli to lidé z hranice, lidé, ktefi se mi libili. Ja, bledy a hube-
ny studentik, jsem se citil vedle téch c¢inorodych barbart
jako trpaslik, a ackoli nevim prod¢, jednali se mnou s jistou
delikatnosti, kterou obvykle neobdafili nikoho. Po peceni,
po kytardch, po oslepujici tnavé z obili a ze slunce jsme se
méli uloZit na noc. ManZelské pary a samotné Zeny se uloZi-
ly na zem uvnitf boudy z Cerstvé nafezanych prken. My,
chlapci, jsme se méli ulozit na humné. Stoh zdvihal svou
horu slamy a do jejiho Zlutavého objeti se mohla vejit cela
jedna vesnice.

Pro mé to bylo nevidan& nepohodlné. Nevédél jsem, jak se
mam obratit. Strcil jsem peclivé do hromadky slamy své boty
a udélal si tak polstar. Svlékl jsem se, zabalil se do poncha
a zabofil se do hromady slamy. LeZel jsem kousek dal od
ostatnich, ktefi nardz a soucasné zacali chrapat.

Dlouho jsem leZel naznak s otevienyma ocima, s rukama
a s tvafi pokrytymi sldmou. Noc byla jasna a pronikavé
chladna. Mésic nesvitil, ale hvézdy vypadaly, jako by je
nedavno omyl dést, a nad slepym spankem ostatnich zafily
v klinu oblohy jen pro mé&. Potom jsem také usnul. Zahy

Cerstvy a rozveseleny jsem dorazil k Herndndeztm

\

Paki

jsem ale probudil, protoze si cosi lehalo vedle mé: ve slamé
se pohybovalo nezndmé télo a sunulo se k mému. Dostal
jsem strach. To cosi se pomalu pfisunovalo. SlySel jsem, jak
se stébla slamy ldmou pod tim nezndmym tvarem, ktery se
blizi. Celé télo se mi napjalo a vyckavalo. Snad jsem se mél
zdvihnout nebo kficet. Znehybnél jsem. UslySel jsem bli-
zoucCko u hlavy dech. Najednou jsem na sobé ucitil velkou
upracovanou ruku, ale ruku Zeny. Piejela mi néZné po cele,
pies cely oblicej. Pak se jeji tGsta zizniveé pfisdla na moje rty
a ucitil jsem po celém téle, i v nohou, jak se ke mné tiskne
zenské télo.

Pomalu se muj strach zménil v pfijemny pocit, v intenzivni
rozkos. Moje ruka klouzala po jejich vlasech, po hladkém
Cele, po ocich zavienych vicky jemnymi jako vI¢i maky. Pak

Télo Zeny bélostné, z bilych stehen Gdoli,

jak jsi svétu podobné, v tvé odevzdané poze.
Ja obdélavam zemi jako rolnik nezkrotny

a davam volnost synim zrozenym z mého pole.

Jsem opustény tunel, mnou prolétaji ptaci

a s nezvyklou silou zas noc mnou prostoupila.
Ja ukul z tebe kopi, jimz odvdzné se branim,
jsi Sipem mého luku, jsi moje palnd sila.

Cas odplaty je tady, ja vroucné miluji t&,

tebe télo mechové, tak hiejivé, pfec pevné.

Tva nadra, oblé pohary, tv(j pohled nepfitomny,
razi z klina vykvetlou a klid v tvém hlase teskném.

V tobé vécné pretrvam, v zakleti tvého téla,
bloudit budu Ziznivy, po tobé stile bazit!

V temném feky koryté, ma Zizefi bude vécna,
nekonecné vycerpdn se budu souZzit navzdy.

(S laskavym svolenim nakladatelstvi Dybbuk otiskujeme
prvni z Dvaceti milostnych basni Pabla Nerudy, které toto
nakladatelstvi vydalo k letosnimu 120. vyroc¢i narozeni autora
a 100. vyro¢i prvniho vydani této ikonické knihy v Chile.
Pablo Neruda Dvacet milostnych basni napsal v pouhych dva-
ceti letech. Nakladatelstvi Dybbuk je nyni vydalo v piekladu
Jany Pokojové jako 206. svazek své edice Opium poezie.)

4 ruka hledala dil, aZ se dotkla dvou ohromnych a p@nych prst

ma ruka hledala dal, aZ se dotkla dvou ohromnych a pevnych
prst, bokua a kulatych stehen tisknoucich se k sobé, a pak se
mi prsty zabofily do pohlavi, mékkého a hustého jako mech
v horach. Z téch neznamych ust nevyslo ani slovo, a ani ja
jsem nehlesl.

Nedovedete si predstavit, jak obtizné je bez hluku milovat
se v hromadé slamy provrtané dalsimi sedmi nebo osmi spi-
cimi muZi, ktefi se za nic na svété nesméji probudit. Jisté ale
je, ze to jde, ackoliv to stoji spoustu opatrnosti. O néco
pozdé&ji neznama vedle mé& nardz usnula, a ji, zdéSeny a roze-
chvély touto situaci, jsem se zacinal tfast strachem. Brzy se
rozedni, napadlo mé&, a prvni pracovnici uvidi tu nahou Zenu,
jak lezi ve stohu vedle mé&. Ale nakonec jsem usnul taky.
KdyZ jsem se probudil a natahl jsem v uleku ruku, nahmatl
jsem pouze vlazny dulek — jeji vlaZnou nepfitomnost. Zahy se
rozezpival jakysi ptik a potom se cely les naplnil Svitofenim.
Ozvalo se piskani motoru a muZi a Zeny zacali pobihat kolem
stohu a pustili se do prace. Zacinal dalsi den vymlatu.

V poledne jsme spolecné zasedli k dlouhym stolim. Po
oc¢ku jsem se pfi jidle dival kolem sebe, hledaje mezi Zenami
tu, kterd mohla byt mou noc¢ni navstévnici. Ale jedny byly
staré, druhé osklivé a mnoho jich bylo mladych a utlych jako
sardinky. Ja jsem hledal Zenu pevnou s pofddnymi nadry
a dlouhymi copy. V tom pfisla jedna, kterd pfindsela peceni
svému manzelovi, jednomu z Hernindez(. Ano, tahle to
mohla byt. KdyZ jsem si ji tak prohlizel z druhého konce
stolu, zazddlo se mi, Ze jsem zachytil, jak se ta nadherna Zena
s dlouhymi copy na mé rychle podivala a malicko se usma-
la. A mné¢ bylo, jako by se ten ismév v mém nitru zvétSoval
a prohuboval a otviral se v mém téle.

Uplynulo 120 let od narozeni Pabla Nerudy, vlastnim jmé-
nem Neftali Ricardo Reyes Basoalto. Chilsky komunisticky
basnik, diplomat a politik, nositel Nobelovy ceny za literatu-
ru pfiSel na svét 12. Cervence 1904 v chilském mésté Parral.
Zemfel 23. zaii 1973 v Santiago de Chile, jeho smrt je spoje-
na s faSistickym pucem z dilny CIA, provedeném 11. zaii
1973 generdalem Augusto Pinochetem.

Kapitola Laska a obili vysla v Nerudovych pamétech Vyz-
navam se, ze jsem zil v Buenos Aires pied 50 lety, v roce
1974, v ¢eském piekladu Josefa Hajného v Praze v roce 1976
v nakladatelstvi Svoboda.
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POSTAKOVA NOCNI MURA FEITIIEZS

oje unavend ruka popadne prvni dnedni postu.
l\ /I Oteviu velkou mosaznou krabici, abych zacala cpat
denni postu do jednotlivych piihradek, kdyZ mi nad
Sedivou, plesatici kebuli zabzudi znamy zvuk. Nepotiebuji
vzhlizet, abych v&dél, co to je, ale stejné to udélam. Prvni
APD dne — automatizovany postovni dron — se vznasi 30
stop nad hlavou, aby sledoval mou pracovni moralku. Chci
rozsitit svého ptika o tohoto elektronického, ale odolavam.
Jak se fika v tomto Case a misté, budte prosté Stastni, Ze
mate praci.

Délam tuhle praci uz 50 let. Zacinal jsem ve véku na Zené-
ni, ve 28 letech. Miloval jsem tuhle prici, kdyZ jsem zacinal
svou Kkariéru jako dorucovatel dopisti. V roce 1997 jsem
dorucil svou prvni postu americké vefejnosti. Hned jsem
védél, Ze tahle profese je mym poslanim. Byla to price
v odborech se slusnym platem a vyhodami.

Kdyz jsem odvedl slusnou denni praci za sludny denni
plat, mohl jsem si vydélat na slusné Zivobyti a dustojny
dachod. Byl bych schopen vychovat rodinu a moZzna poslat
jedno nebo dvé déti na vysokou. Tomuhle jsem se upsal.
Davam 30 let svych nejproduktivnéjsich pracovnich dnt pos-
tovnim sluzbam a na oplatku dostivam néjaky ¢as na vyrov-
nani se se stafim. Zdalo se, Ze je to civilizované a rozumné
uspofddani. O padesat let pozdé&ji mi lidi fikaji, Ze to byla
hloupost v néco véfit. Jak se fikd, budte prosté Stastni, Ze
mate praci.

Za prvnich 10 let mého zaméstnani bylo pro nis, listovni
dorucovatele, vSechno skvélé. Objem posty dosahl rekordni
arovné a postovni sluzba se vezla na hladiné liZo plizo
vydélanych penéz. Lidé v postovnim ustfedi ani nemrkli,
kdyz Kongres na naSe zdda zdvihl bezprecedentni mandat
k pfedfinancovani zdravotni péce duachodct v hodnoté 56
miliard dolart. Stejné jako v té dobé akciovy trh, jedina
budoucnost, kterou postovni sluzba vidé€la, byl naplnén véc-
nym optimismem a rastem. Zapal muj velky, tlusty doutnik
a napli mou bezednou sklenici Sampariskym, stary brachu!

Velka recese v roce 2009 tuto bublinu splaskla. Jak se eko-
nomika propadla na dno, naSe nekone¢né hromady americ-
ké posty se potopily. V té dobé se zacala odvijet moje kari-
éra listovni dorucovatelky. Z mé zvolené profese se brzy
stala prace. Rozdil se béhem nisledujicich let vyjasnil. Silné.

Byl jmenovdn novy vrchni poStmistr, Patrick Donahoe.
Kdyz se postovni odbory pokousely najit inovativni zplso-
by, jak preZzit ty nejtézsi Casy rozsifovanim produktt a sluZzeb
pro americkou vefejnost, zdilo se, Ze tenhle chlipek je
zatracené odhodlany Postovni sluzbu znicit. Jeho 1ékem bylo
seSkrtat a zredukovat kazdy aspekt nasi skvélé instituce.
A s pomoci Kongresu se mu piani splnilo.

Nejprve byla polovina vSech zafizeni a poStovnich Gradu
v celé této zemi uzaviena. Pak bylo zruSeno sobotni doruco-
vani a dorucovani ode dveii ke dvefim.

V dobé¢, kdy on a jeho pfisluhovaci v Kongresu skondili,
dorucovala Postovni sluzba jen tifi dny v tydnu a statisice
dobrych pracovnich mist byly pry¢. To vSe se stalo koncem
mé druhé dekady coby dorucovatele dopisu, 2017. Ve stied-
nim v&ku 48 let jsem mél pravé tolik odslouZenych let,

abych si svou pozici udrzel. To bylo poprvé, co jsem slysel
nadfizeného, jak mi fikd: Prosté bud $tastny, Ze mas praci.

Nasledujici rok byla zprivatizovdana kdysi hrdda AmeriPost
(Postovni sluzba Spojenych stat) a my jsme zjistili, jakd je
ten Donahoe volavka. Vefejnost méla dost nekvalitnich
a nevyraznych vykonnostnich standardti kazdodenniho
dorucovini. Byli jsme prodani nadniarodnimu konglomeratu
AmeriPost a ndas vrchni poStmistr se stal jeho generdalnim
feditelem. VSechny smlouvy s odbory byly zruSeny a vSich-
ni kariérni zaméstnanci dostali tuto moznost volby: vyklidte
skiitiku a uz se nikdy nevracejte, nebo se piihlaste jako novy
zaméstnanec AmeriPost.

Plat byl polovi¢ni oproti tomu, co jsme vydé&lavali my,
a nebyly z toho téméf zadné vyhody. Zustal jsem. Byla to
jedina prace, kterou jsem znal. Mimochodem, nezaméstna-
nost v roce 2018 byla témér 20 procent.

Volby v roce 2012, 2014 a 2016 pro nas pracujici lidi nedo-
padly dobfe. Hlavou mi stdle béZela jedna véta: Budte radi,
7Ze mate praci.

Nasledujici desetileti znamenala konec Amerického snu.
Spolu s postovnim Gfadem, ktery byl privatizovan, byly pri-
vatizovany i vSechny vefejné skoly, knihovny, véznice, soci-
alni zabezpeceni, vefejné priace a ndrodni a statni parky.
Ekonomicka moc se koncentrovala zcela do rukou téch, jimz
my pamétnici ifkime jedno procento.

Casto premyslim, jak se to tomuto kdysi velkému narodu
mohlo stat. Nékdy muzete vidét véci jasnéji, kdyZ nejsou.
Vétsina velkych knih o lidské svobodé, napiiklad, byla
napsana ve vézeni. Je to jako s lidmi, ktefi vidi pfichdzet tsu-
nami; ve chvili, kdy to vidite, je uz pfili§ pozdé. Nebo jak
fikaval muj otec o lasce; ve chvili, kdy mluvi o odchodu, uz
je pryc.

Pral bych si, abych pfed tficeti lety udélal vic, abych bojo-
val za svou praci a svQj zpusob Zivota. Pfal bych si, abych
udélal vic, abych bojoval i za sousedy. Kdybychom vsichni
stali pfi sob& a bojovali spole¢né, mohli bychom zménit
americké dé&jiny? Ted uz nikdy.

Néekteii fikaji, Ze nam byla ukradena naSe demokracie.
V&fim, Ze my, jako ndrod pracujicich lidi, jsme ji rozdali.
A do této rovnice pocitim i sebe. Pevné se drzim nazoru, Ze
kdyZ na nékoho ukdZete prstem, jsou dalsi tii, ktefi ukazuji
zpatky na vas. M¢l jsem moc price, nez abych se zapletl do
vSech téch nesmyslu s aktivismem. Sakra, ve Ctvrtek jsem
mél bowling (kuZelky, ale kdo si je pod timhle nazvem jesté
pamatuje? Pozn. prekl) a kazdé utery mi hrdli v televizi
,Dancing with the Stars“ (americka verze StarDance; pozn.
prekl.).

Pro¢ bych volal kongresmanovi nebo se staral o dalsi pito-
mé volby. Mezi sportovnimi kandly, motorkou a tim, Ze jsem
vezl déti na fotbalovy trénink, mi politika byla u prdele,
dokud se moje vyplata objevovala kazdé dva tydny. I kdyz
jsem vidél, jak moji sousedé piichdzeji o domovy a moji pfa-
telé o slusnou praci v odborech, nemyslel jsem si, Ze se mi
to nékdy stane.

Konzumni Zivotni styl a zdbava mé svadély a klamaly tak,
jak by to nedokdzala zddna Siréna nafikajici z mofské skaly.

A tak tu ted stojim a stdle cpu postu do schranek na konci
ulice. Ve véku 78 let, v roce 2047, mam trasu se 4 000 zastav-
kami. Po druhé velké hospodarské krizi v roce 39 jsem pfi-
Sel o vSechny uGspory na duachod v privatizovaném americ-
kém bezpecnostnim systému.

Bojim se, Ze mym jedinym dichodem bude smrt a uZ se
nebojim sevieni Smrtky. Po mnoha dnech po ni touZzim.
KdyZ se mi nad hlavou pfibliZzuje druhy automaticky postov-
ni dron dne, pfipominim si, abych pfidal do kroku, zbyva
uZ jen naplnit 3 000 schranek. A také si pfipominim: Bud
rad, Ze mas praci.

Z amerického tydeniku People’s World preloZil Vladimir
Sedlacek
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Ortenovi

rnisaZi byla 6. zafi v kutnohorské umélecké f

\ / kavarné Cert a Kaca (Husova 102 - v pod-

loubi) zahdjena vystava fotografii, obrazt
a grafickych lista Pocta Jifimu Ortenovi.

Expozici pfipravila umélecka agentura a galerie
ArcusGallery. Soucasné byla na knizni trh uvedena (
Cernobila fotografickd publikace Bojanovsky, Sko-
pec, Prochiazka: Kutnd Hora — S basnémi Jiftho
Ortena.

Vystava i kfest knihy jsou soucisti programu jiz
jedenatiicatého ro¢niku soutéZe a festivalu Orteno- (
va Kutna Hora.

Uvodntho slova se ujala Hana Ornestovd, ktera
pfednesla nékolik basni svého stryce Jiftho Ortena.

Vystava Pocta Jifimu Ortenovi potrva do 18. zafi. K

V uplynulych dnech jsme si pfipomenuli 105.
vyro¢i Ortenova narozeni. Na svét prisel v Kutné
Hore pod jménem Jifi Ohrenstein 30. srpna 1919.
Debutoval v roce 1936 v Haloé novinach. Zemfel
1. zafi 1941 v Praze, kdyZ o dva dfive ho srazila /
némecka sanitka. (ivo)
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SUKSIN,
AUTOR

CERVENE
KALINY

Pfipominame si 95. vyroc¢i narozeni a 50.
vyro¢i amrti Vasilije Makarovice Suksina.
Rusky prozaik, scendrista, filmovy herec
a rezisér se narodil 25. Cervence 1929 v chudé
rolnické rodiné.

Jiz od patnacti let pracoval v ruznych
zamestnanich, pozdégji studoval na Kinemato-
grafickém institutu v Moskvé. Filmové a lite-
rarni tvorbé se vénoval od Sedesatych let. Do
sovétské prozy vnesl prvek hravosti a filmové
zkratky, stal se mistrem ruské grotesky, situac-
ni i slovni komiky.

Nejvetsi popularitu mu ve svété vydobyla
svou odzbrojujici bezprostfednosti filmova
i prozaicka podoba Cervené kaliny (Krasnaja
kalina, 1974). Pfed témé&f 50 lety jsem byl
v poradni skupiné, kterd méla rozhodnout,
zda film bude promitin bez omezeni, nebo
pouze v klubech nidro¢ného divaka, nebo
u nds zustane v trezoru. Podafilo se jeho otev-
fené uvedeni na plitna kin prosadit, navzdo-
ry nékterym hlasim ,7e ukazujeme, Ze
v Sovétském svazu nemaji ani hoicicné skle-
nicky“. Slo o pijackou scénu, kdy zlocinec se
po odpykani trestu vita ve vsi s kamaridem
v bani (parni sauna) a svobodu vitaji vodkou
— z eSusu. V podstaté vsak piekazelo, Ze film
pfiznaval, Ze i v Sovétském svazu Zziji vrazi,
hlavni hrdina vSak chtél zacit poctivy Zivot.

V. M. Suksin zemfel 2. ffjna 1974 na srde¢ni
selhani pfi nataceni filmu podle romanu
Michaila Alexandrovice Solochova — Bojovali
za vlast. Za svou tvorbu byl vyznamenin in
memoriam Leninovym fddem.

K. H. BORODUBSKY
Volebni epigram

Pan plukovnik Foltyn
nosi nizko kolty
a pali z nich do vsech stran.

BudiZ za to potrestan!
V den voleb sviij zadek zvednu,
svym hlasem ho poslu ke dnu!
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Casopis NASE REC pred 90 lety o ,velmi
efekinim, téZ nebezpecném zpisobu hajent”

ménem robinsonada se oznacuji piib&hy lidi Zijicich osaméle

jako Robinson, ale v nové dobé se jménem stejné znéjicim

oznacuje i odvazny vykon brankafe pii kopané, kdyZz se obé-
ovan€ vrha po mici leticim na branku.

Tato druha robinsonada nema s prvni nic spolecného nez vnéj-
51 podobu; pivodu je zcela jiného a vznikla teprve nedavno.
Pochazi totiz od piijmeni anglického brankidfe Robinsona, ktery
s jednim anglickym muZstvem (s kterym, to uzZ nim nase sportov-
ni znalosti nepovidaji, ale snad se toho dovime od né&kterého ze
¢tenafa) v Praze hral a vzbudil velkou pozornost odvaznymi
skoky po mi¢i u branky.

Tento zpusob obrany se od té doby stal i u nas obvyklym
a »hlas lidu« mu dal po hradi, jenz jej k nam pfinesl, jméno robin-
sondda.

Takto byl vznik slova robinsondda vykladan i v jedné pfednas-
ce, kterou letos (asi v kvétnu) vysilal prazsky rozhlas.

V Masarykové Slovniku nau¢ném ¢teme o robinsonadé v kopa-
né, ze je to »jeden ze zpusobu, kterymi brankaf chridni branku
pred goalem: vrha se do dilky k zemi (nejcastéji ze stiedu bran-
ky podél brankové ¢ary smérem k ty¢i) a snazi se mi¢ chytiti do
rukou. Velmi efektni, téZ nebezpecny zpusob hijeni.

NASE REC, ro¢nik 18 (1934), &islo 10, str. 299-300.

OSTRY SIP

PAVLA JANIKA
N Tri vety Karla Pacnera

Literatura- Umeni- Kultura

- ako Tri z[at€ vlasy Deda Vseveda

¥ 3 Karel Pacner, ktory dlhé roky propagoval Gspechy sovietskej vedy, techniky a kozmonautiky, sa po roku 1989 vyprofiloval
! v ako vyhraneny odporca vsetkého lavicového a ako skiseny znalec problematiky spravodajskych sluzieb — pravdaze v ramci

naznacenej doslednej obhajoby Zipadu a aprioérnej kritiky Vychodu.

O jeho faktografickej nespolahlivosti v§ak z mnoZstva objemnych knih staci citovat tri vety z publikicie Osudové okamziky Ces-
koslovenska, kde na strane 654 tvrdi:

Spisovatel Lubomir Feldek, za Husika umliCeny, fekl, Ze na Slovensku zacind novy zipas — zdpas o demokracii. Bude spjat i s bojem
za vytvoieni skutecné trZni ekonomiky. KdyZ vyzval Slobodnika, aby kwvili své ¢innosti proti partyzinim koncem vilky odstoupil,
ministr ho zaZaloval.

Tak po prvé — Lubomir Feldek nebol za Husdka umlcany, ale mu udelili titul zaslaZily umelec, bol vedicim redakcie pdévodnej a pre-
kladovej poézie v klucovom vydavatelstve orientovanom na stcasnu literatiru a zastaval vyznamné funkcie v Slovenskom literar-
"y nom fonde a zviize spisovatelov. Sim seba oznacoval za muZa MK, teda ministerstva kultiry. Viem to z prvej ruky, kedZe sme

mali velmi dobré osobné i susedské vztahy a posobil som na spominanom ministerstve, ktoré viedol jeho priatel basnik Miroslav
Vilek.

Po druhé — vébec si neviem predstavit, Ze by sa Lubo Feldek vyjadroval k ekonomickym otizkam, nanajvyse
B2 k vyske honorirov — napriklad vo svojej skvelej satirickej basni Nezni lyrici.

Po tretie — Dusana Slobodnika devit rokov viznili v sovietskom gulagu, pretoZze sa ako 17-ro¢ny na zaklade
povolavacieho rozkazu zGcastnil na 10-dennom brannom kurze. Zo Sovietskeho zvizu sa vritil so znalostou viace-
1 rych jazykov vratane exotickych. Postupne sa etabloval ako reSpektovany prekladatel a literarny vedec. K ovlada-
! niu cudzich jazykov viedol aj svojich dvoch synov. Jeden z nich je dnes prominentny diplomat, ktory posobil ako
velvyslanec vo Velkej Britanii, pri NATO, v Nemecku, Franctizsku, Monaku a AlZirsku. Bol Stitnym tajomnikom

ministerstva zahranicia. Teraz je velvyslancom v Dansku.
£ ez, PO Stvrté — Lubo Feldek privital vznik samostatnej Slovenskej republiky basiiou Estebak sa objal
o esesakom, ¢im mal na mysli premiéra Vladimira Meciara a ministra kultdry DuSana Slobodnika. Ten
£ autora basne zazaloval za urazku na cti.
Namiesto zaveru — keby Karel Pacner nesustredil absolitne nezmysly v jedinom odseku, mohol ostat
uznavanym autorom literattry faktu, ktorého moZno brat vdzne aj v savislosti s jeho zilubou v prezen-
tovani ¢innosti tajnych sluzieb a pozadia vysokej politiky. Teraz mu uz doslova nemozno verit ani slovo.

!
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KOMU CO PORAD
VADI NA MILANU
KUNDEROVI?

ez zhasly papirové Lidové noviny, které

| \ | mél Milan Kundera v paméti jako Ceskou

obdobu slavného francouzského Le

Mondu, ale které chvilemi klesly na troven

pouhé rezimni hlasné trouby, vénovaly celou

jednu stranu stati s ndzvem ,Stary Kundera
a novi Kunderoveé«.

Foto obidlky jako ,Knihy tydne“ sugeruje
domnéni, Ze jde o recenzi Ceského prekladu
Kunderova francouzsky psaného romanu
Totoznost, ale Ondfej Hordk se nevénuje mife
adekvatnosti Ceského znéni ani konfrontaci
nyni Ceské knihy se soudobymi romany ve sveé-
tové literatufe, jak je jeho dobrym zvykem, ale
novinky od Hulové a zvlasté od Zibranského
poméfuje se ,starym* Kunderou.

Necekam-li, az se k tomu ¢lanku ozve Milan
Blahynka, neni v tom snaha mu lézt do zeli, to
jisté pochopi, ale prani ukazat, Ze nejenom mné
leZi na srdci osud odkazu Kunderova u nas.

Tvrda kritika slavychtivych pisateld dnesnich
Ceskych romanu je na misté, Gdiv vsak budi tvr-
zeni, Ze ,dlouhé ¢ekani Ceskych ¢tendith na to,
az budou moci vyjit francouzsky psané romany
brnénského rodaka, se méni v rostouci zklama-
ni“. Nebot pry francouzsky Kundera k tomu
Cesky psanému nic podstatného nepriidava,
opakuje ho, ¢i spiSe imituje. Vznesendji feCeno:
variuje.”

To tvrzeni, které se diametralné rozchazi
s poznanim, Ze francouzské romany predstavu-
ji vrchol Kunderova dila, s poznanim, k némuz
dochdzi jak velka ¢ast francouzské kritiky, nej-
nové&ji kniha Florence Noiville, tak napf. Jakub
Ceska, nejvyznamné&j§i nas badatel o Kundero-
vé dile, to tvrzeni o nizké urovni francouzsky
psanych romant ma dokazat FaleSny autostop
ze Smeésnych lasek ve srovnani s tdajné ubo-
hou TotoZnosti.

Na povidce, jiz Horak stavi nad TotoZnost,
pochvaluje si kritiku ,nedostate¢nosti a nevab-
nosti restauraci a hotelt v socialistickém Cesko-
slovensku*“ a absenci WC u tehdejSich benzino-
vych pump, jako by pravé v tom byla povidka
na rozdil od TotoZnosti dobra.

Své mylné presvédCeni, Ze FaleSny autostop
je ,daleko vice usazen v realité neZ TotoZnost,
opira Hordk o své prohlaseni scény z vlaku za
upornou az nechténé komickou, jako by neby-
la soucasti tragicky komické absurdity nedoro-
zuméni dvou milujicich se bytosti.

Zminky o trockistovi pry v TotoZznosti ,fales-
né skiipou“, jako by Horak nevédél o tom, ze
jsou dobfe usazeny ve francouzské realité,
a jako by snad §lo o ,narazku na prosluly Zert
ze Zertu*. Kdyby tomu tak bylo, $lo by o moti-
vickou kontinuitu celozivotniho dila. Kdysi
nacrtnutou  situaci Kundera noveé promyslel
a rozvinul v lakonicky roman, a to se Horakovi
jevi ,jako by tu Kundera neustale vykradal Kun-
deru“! Ani Jan Novak by to nechéapal jinak.

Horak ma pravdu, Ze Kundera a Hrabal ,jsou
nepomérné slavngjsi“ nez vSichni laureati Mag-
nesie Litery a jinych poct, protoze napsali
yhepomérné lepsi texty“. Pro¢ jako nejlepsi
z Kundery neni s to poznat jeho posledni roma-
ny, to je mi zahadou. Pfece snad neprahne po
tom, aby spadl mezi ty, jimz vadi, Ze autor
Pomalosti az Slavnosti bezvyznamnosti odhalu-
je ukryvanou ubohost a smésnost dnesniho
konzumniho svéta.

NORBERT TOMAS

K tomu &ldnku o nové odéské topografii (LUK
& 33/2024, Ivo Havlik, Odésa — obc¢anski vilka
s kulturnim Sovinismem, pozn. redakce):

,Taky se mi Uplné€ nezda, Ze je nutné zbavovat
ulice Buninova jména a jinych, na druhou stranu,
pokud tam probihal sto let kulturni kolonialis-
mus, ktery navic vyustil do masakrQ Ukrajinc,
pak se neni opravdu ¢emu divit, Ze se chté&ji zba-
vit vieho, co pfipomind smradlavého Rusa, byt
jen hodné na dalku. Dekolonizace se nesmi
zastavit pfed ni¢im, ani pfed pamatkou dobrého
spisovatele. Ostatné u nds to po prvni svétové
valce nebylo jiné. (ANONYM)
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K VyStaV é Bohumily Sarnové-Horkové v PelhFimové

KdyZ baseri je

obrazem

a obraz basni

oleje, akryly a akvarely pod ndzvem Mimikry. Vystava v Galerii M

na Masarykové namésti potrva do 30. zaii 2024.
Kuratorka Anna Hamrlova na strankdch Pelhfimovskych novin napsala:

Bohumila Sarnova-Horkova v Pelhfimové v Kraji Vysocina vystavuje

Malirka, ilustratorka a basnitka Bohumila Sarnova-Horkovd se vénuje
umélecké tvorbé cely Zivot. Pochazi z jiznich Cech, z Ceskych Budéjovic,
kde se narodila. Od roku 2012 je nositelkou ceny Unie ¢eskych spisovate-
18, je také clenkou UCS a ¢lenkou Unie vytvarnych umélct Ceské repub-
liky.

Predstava malife JihoCecha jako krajinafe kraje rybniki, je jeji tvorbé
vzdalena, prestoZe své malifské zkuSenosti Cerpala u svého ucitele akad.
malife Milana Peterky v Ceskych Budé&jovicich.

Pocit a vjemy z této jedinecné krajiny v ni pfetrvaly pfi ztvariovani
mikro a makro svéta piirody. KdyZ se v roce 1969 pfestéhovala na Vyso-
¢inu, konkrétné do Jihlavy, silné na ni zaptsobila jako Gplné jind enkldva.

Pracuje akvarelem a olejem, od které¢ho presla k akrylovym barvam.
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V jejich obrazech divak nachazi to, co sim vétsinou pii cesté prirodou
nevnima. A to je to jedinecné, co v pracich autorky miZeme nalézat. Jak
o ni napsala kunsthistoricka Véra Beranova — autorka v podstaté ve svém
dile stavi pomnik pfirodé s velkym ,P.“

Svoji obrazotvornost prenasi i do basnické podoby. ,Poezie a malba jsou
spojité nadoby,” fikd autorka, kterd vydala fadu basnickych sbirek i néko-
lik knih pro déti.

Koncepci své tvorby charakterizuje jako piirodni lyriku, ve které doka-
Ze obsdhnout nejen piirodu. Najdete v ni lasku i plac¢, radosti i starosti,
dalo by se fici, Ze svym zpusobem obsihne cely lidsky Zivot. Pfi prvnim
pohledu dila s ladnou barevnosti ptsobi abstraktné, jsou vsak detailni stu-
dii pfirody, pfirody pochopené a vnimané, detailni i heroizované.

,Nejednou jsem odpovidala na otazku, co vlastné vznikd drive: vytvarné
vidéni a ztvarnéni myslenky a nimétu, nebo bdsei, vypravéjici o tomtéz.
Neda se skutecné jednoznacné odpovédét. Nebot oboji jde, tak fikajic,
ruku v ruce. Basen je obrazem a obraz basni,“ vysvétluje Bohumila Sarno-
va-Horkova. Foto: FrantiSek Sarna
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